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QUESTOES DE SEGURANCA

ATENGAO! Risco de choque elétrico
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Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o
juntamente com a garantia e o recibo. Se possivel, guarde também a embalagem exterior.
Se o aparelho for transmitido a outras pessoas, o manual de instrugcées deve ser igualmente
transmitido a essas pessoas.

AVISO - para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos pessoais:

1. ndo deixar o aspirador ligado & corrente eléctrica. Desligar o aparelho da tomada quando néo

LINHA DIRECTA DE SERVICO
tel.: +48 22123 96 60 ou correio eletrénico: serwis@manta.com.pl
De segunda a sexta-feira, das 9h as 17h.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar alteragdes ds especificagdes do produto sem aviso
prévio.

El VARNOSTNA VPRASANJA

OPOZORILO! Nevarnost elektrichega udara
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Pred uporabo naprave natanéno preberite navodila za uporabo in jih shranite skupaj
z garancijo in potrdilom o prejemu. Ce je mogoce, shranite tudi zunanjo embalazo. Ce
aparat posredujete drugim osebam, jim morate posredovati tudi navodila za uporabo.

OPOZORILO - za zmanjSanje nevarnosti pozara, elektricnega udara ali telesnih poskodb:

1. sesalnika ne puscajte prikljucenega v elektricno omrezje. Napravo izkljucite iz vticnice, ko je ne

VROCA LINIJA ZA STORITVE
tel.: +48 22123 96 60 ali e-posta: serwis@manta.com.pl.
Od ponedeljka do petka od 9.00 do 17.00.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb specifikacij izdelka brez predhodnega obvestila.

Model: LVBVCO001

Napiecie znamionowe/Rated voltage: 220-240V~50/60Hz

Moc znamionowa/Rated power: 700 W
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estiver a ser u.tilizoc‘nlo ou antes de esvgzigr o d~epési't.o do po, mudar os ﬁItrQS. N A Manta S.A. declara que este produto estd em conformidade com os uporob[jdte olilpre_den izpr}oznite p_qsodo za prah, zamenjate filtre. o . . 3 o ) ) ) o o
2. para reduzwuo risco de choque eletnco,. ndo utilizar a unldode‘qo ar livre ou em superf[c!es C € requisitos essenciais e outras disposicées das chamadas Directivas "Nova 2. dowb| zmanjsali tveganije elektrlpnegq udara, enote ne gporobljojte na prostem 9“,”9 mqkqh C € Druzk_)o_Montg: S.A. izjavlja, da je ta izdelek f,kloden z k_)lstver]|m| zahtevami in
molhodo(sj. OIUtlllzc1r| (f]psr)os tComo descrito neste manual. Utilizar apenas os acessorios Abordagem’ da Unido Europeia. pqusmgh. Upprqbljfjjte ga le, kot je opisano v tem priroCniku. Uporabljajte samo prikljucke, ki jih drugimi doloc¢bami tako imenovanih direktiv ‘novega pristopa’ Evropske unije.
recomendados pelo fabricante. riporo¢a proizvajalec.
4. ndo utilizar CorF:w um cabo ou uma ficha danificados. Se o aspirador ndo funcionar como deveria, Apl rlc\)e uporgbljojtejs poskodovanim kablom ali vticem. Ce sesalnik ne deluje, kot bi moral, ¢e je bil PL Instrukcja Obs+ugi
se tiver sido danificado, deixado cair, partido, deixado no exterior ou caido na dgua, leve-o ao ) . ) ; ; poskodovan, padel, ziomil, pustil zunaj ali padel v vodo, ga odnesite v servisni center proizvajalca. ) o ) L EN User Manual
centro de assisténcia técnica do fabricante. O dispositivo estd marcado com o simbolo de um contentor de residuos 5. ne potegnite kabla, ne uporabljajte kabla kot rocaj, ne zmedkajte kabla. Ne premikajte sesalnika Naprava je v skladu z Evropsko_dlrektlvo 201%/19/EU in poljskim zakonom z dne H: DE Bedienunasanleitun
5. ndo puxar o cabo, NGO utilizar o cabo como pega, Néo esmagar o cabo. Ndo mova o aspirador bonrroo!o com uma cruz, em conformidade com a Diretiva Europeia '2012/19/UE PO VIvi. Vrvico hranite stran od virov toplote. geptembrvo 2015 oznacena s glmbolpvm‘ precrtone po'sode zo‘odpodke. (Uradni - g \ g
sobre o cabo. Mantenha o cabo afastado de fontes de calor. e a Lei polaca de 11 de setembro de 2015. (Joumci' of Laws 2015 item 1688) 6. naprave ne odklopite z vlecenjem za kabel. Ce Zelite aparat odklopiti, primite vtic¢ in ne kabla. list 2015, St. ]688)_ 0 odpadni elektricni in elektronski opremi (OEE0). Izdelkov, ES Guia del usuario
8. ndo desligar o aparelho puxando pelo cabo. Para desligar o aparelho, agarrar na ficha e néo no sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REE'E) Os produtos 7. Vtica ali sesalnika ne uporabljajte z mokrimi rokami. oznacenih s tem simbolom, po koncu njihove Zivijenjske dobe ne smete odlagati FR Guide de lutilisateur
cabo. morcodos’ com este glmbolo nGo devem ser el_|m|ngc_>|os ou.qleltodo’s fora com 8 V odprtine v ohiju sesalnika ne vstavljajte nobenih predmetov. Ne uporablidjte z zamasenimi ali zoyvrecyskupoj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Uporabnik mora odpadno HR Upute za uporabu
7. N&o manusear a ficha ou o aspirador com as mdos molhadas. outros residuos domesticos no final da sua vida Util. O utilizador & obrigado odprtinami. V odprtinah ne sme biti prahu, diak, las in vsega, kar bi lahko oviralo pretok zraka. elektricno in elektronsko opremo odstraniti tako, da jo odda na doloceno mesto, PT Manual de Instrucées
8 Ndo introduzir nenhum objeto nas aberturas da caixa do aspirador. Ndo utilizar com as aberturas I a eliminar os residuos de equipamentos eléctricos e  electronicos 9. lasje, ohlapna oblagila, prsti in vsi deli telesa naj bodo stran od odprtin in gibljivih delov. I Kjer se taksni nevarni odpadki reciklirajo. Zbiranje tovrstnih odpadkov na lo¢enih . G
bloqueadas. Mantenha as aberturas livres de po, cotdo, pélos e tudo o que possa restringir o fluxo entregando-os num ponto designado onde esses residuos perigosos sdo 10. pred izklopom naprave izklopite napravo z gumbom za vklop. mestih in ustrezen postopek predelave prispevata k varovanju naravnih virov. Sl Navodila Za Uporabo
de ar. reC|CIQdQS. A recolha deste tipo Qe residuos em locais separados e o processo 11. pri isenju stopnic je treba biti posebej previden. Pravilno r_ec!kllr_onje od_podne_ eIektncng in elektro_ns.ke opreme poz[tl_vno vpliva
9. manter o cabelo, o vestudrio largo, os dedos e todas as partes do corpo afastados das de VO'Q”ZOQGO adequado contribuem para a protegdo 'dos recursos naturais. 12. Ne uporabljajte za odstranjevanje vnetljivih ali gorljivin tekocin, kot je bencin. na Zd.rVOlVJe.ljudl in okolje. Za informacije o tem, kje in kgko odstraniti odpodnp
aberturas e das pecas moveis. A reC|€:quem Gdeq_uqdo dos _ resmluos ) de equipamentos ‘eIeCtrlcos 13 Med navijanjem kabla na tuljavo drzite vtic. Ne dovolite, da bi se kabel zvil. elekt_rlgno in elektronsko opremo na okolju varen nacin, se mora _uporobnlk PL Odkurzacz Workowy Vchqupsu|e
10. desligue o dispositivo utilizando o botdo de alimentagéo antes de o desligar da tomada. e eIecFromcos t?m um impacto positivo na squde humgno e no omblente. Para 14. pred prikljucitvijo cevi odklopite Vtic. qbrr}ltl na ustrezne'lokalne oblasti, zbirno mesto za odpadke ali prodajno mesto, EN Bogged vacuum cleaner chuuCstuIe
11. Deve ter-se especial cuidado na limpeza das escadas. obter informagoes sobre onde e como eliminar os residuos de equipamentos 15. ne vlecite ni¢esar, kar gori ali kadi, npr. cigaret, vzigalic ali vrotega pepela. kjer je opremo kupil.
Vet pecial cuidado a impezd da o : Sctri oni i i ' gor & br g GHIC € gapep DE Beutelstaubsauger VacuuCapsule
12. N&o utilizar para eliminar liquidos inflamdveis ou combustiveis, como a gasolina. eléctricos e electronicos de uma forma ambientalmente segura, o utilizador 16. Ne uporabljajte brez nameséene vrecke za prah in/ali filtra. .
13 Segurar a ficha enquanto se enrola o cabo na bobina. NGo deixar que o cabo fique torcido. deve contactar a autoridade local relevante, o ponto de recolha de residuos ou 17. ¢e je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov zastopnik, serviser ES Asp!rodoro \de bolsa VacuuCapsule
14. desligar a ficha antes de ligar a mangueira. 0 ponto de venda onde adquiriu 0 equipamento. ali podobno usposobliena oseba, da bi se izognili nevarnosti. pozor! FR Aspirateur d sac VacuuCapsule
15. ndio puxar para dentro nada que esteja a arder ou a deitar fumo, por exemplo, cigarros, fosforos 24, Tqvn_op_royo nj nome_-njeno za uporabo osebam (vkljuén_o z ‘otqui) z ‘zmquéqnim_i fiziCnimi, Zosno.vo izdelka in tehnicne specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. To velja HR Usisavac s vre¢cicom VacuuCapsule
ou cinzas quentes. . ) Atencéo! senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebam s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen Zlasti za tehni¢ne specifikacije, programsko opremo, slike in navodila za uporabo. Ta uporabniski PT Aspirador de saco VacuuCapsule
16. Nao utilizar sem um saco de po efou fiitro colocado, o . A concegdo do produto e as especificagoes técnicas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Ce so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo vamost, ali Ce jih je ta oseba poucila prirocnik sluzi kot splosna usmeritev za uporabo izdelka. Proizvajalec in distributer ne prevzemata SI  Sesalnik z vreko VacuuCapsule
7. 5e o cabo de c:||men’to<;go estwepdoﬁmﬁpodo, deve ser substituido pelo fgbncgnte ou pelo seu Isto aplica-se em particular ds especificagdes técnicas, ao software, ds imagens e ao manual do 0 uporabi naprave. ) _ nobene odgovornosti za morebitne netocnosti, ki so posledica napak v opisih v tem uporabniskem
representante, por um tecnico de assisténcia ou por uma pessoa com qualificagdes semelhantes, utilizador. Este manual do utilizador serve como orientagdo geral para o funcionamento do produto. 25. Q.t[?ke je treba rdeZO.rOVOt" da se ne igrajo z napravo. priro€niku.
H O M E (ng ”;(;tdeo g ec\nlrltecljrzc?ur?cl‘n%uesrepeégs?fno o ser utilzado (incluind ) ) O fabricante e o distribuidor ndlo assumem qualquer responsabilidade por eventuais imprecisdes 26. Ciscenja in vzdrzevanja ne smejo opravijati otroci brez nadzora. o o . . . ) .
. - tste aparet C ‘ ado por pessoas \ncluindo  crangds) com resultantes de erros nas descricées contidas neste manual do utilizador. lzdelano v drzavi PR.C. PL - Przed uzyciem produktu, prosze zapoznac sie z instrukcjq bezpiecznego uzytkowania.
> capocidades fisicas, sensoricis ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncio . ZA PODJETJE MANTA EUROPE EN - Please read the ‘Instructions for Safe Use’ booklet before using your product. DE - Bitte lesen
] e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou tiverem sido instruidas sobre a utilizagdo do Fabricado na RP.C. SHRANITE TA NAVODILA! e T X W
= aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga. PARA MANTA EUROPE : ) R N 9 - g
PL - zawarto$¢ moze by¢ innaw zaleznosci od modelu. EN - Content may vary according to 24. As criangas devem ser vigiadas de modo a ndio brincarem com o aparelho. BenUtzun_g : ES - Por favor lea las |nstrucc;|ones de Segu”qu ) antes de Ut”'zgr e.l PrOdUCtO-
your model. DE - derinhalt kann je nach modell variieren. ES - el contenido puede variar en 25. A limpeza e a manutengdo ndo devem ser efectuadas por criangas sem supervisdo. FR - Veuillez lire le paragraphe « Instructions pour une utilisation en toute sécurité » avant
basea sumodelo. FR- Le contenu peut varier en fonction de votre modéle. HR - sadrzaj se dutiliser votre produit. HR - Molim Vas procitajte upute za sigurnu upotrebu prije upotrebe Vaseg
moze razlikovatiuskladu. PT - o contetdo pode variar de acordo com o modelo. SI-obsahsa N i = i g A ili ® P
e e GUARDAR ESTAS INSTRUGOES! g;erggjo. PT - Por favor leia o_ manual Instruges para utl|lZCIQCIQ em seguranga’” antes de
car a usar o produto. Sl -Pred uporabo izdelka prosim preberite navodila za uporabo.




KWESTIE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
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Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac
ja wraz z gwarancjqg i paragonem. Jesli to mozliwe, nalezy réwniez zachowaé opakowanie
zewnetrzne. W przypadku przekazania urzqdzenia innym osobom, nalezy przekazaé¢ im
réwniez instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE - aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata:

1. Nie pozostawia¢ odkurzacza podigczonego do zasilania. Odtqgezaj urzgdzenie od gniazdka, gdy
nie jest ono uzywane lub przed opréznianiem pojemnika na kurz, wymiang filtrow.

2. Aby zmniejszyC ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy uzywac urzqdzenia na zewngtrz ani na
mokrych powierzchniach

3. Uzywac wytqgcznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac wyigceznie osprzetu
zalecanego przez producenta.

4. Nie uzywac z uszkodzonym przewodem lub wtyczkq. Jesli odkurzacz nie dziata tak, jak powinien,
zostat uszkodzony, upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na zewngtrz lub wpadt do wody, nalezy
dostarczy¢ go do serwisu producenta.

5. Nie ciggng¢ ani nie przewdd, nie uzywac przewodu jako uchwytu, nie zgniata¢ przewodu. Nie
przesuwac odkurzacza po przewodzie. Trzymac przewodd z dala od zrodet ciepta.

6. Nie odiqcza€ urzqdzenia ciggnqc za przewdd. Aby odiqczyE urzqdzenie, nalezy chwyci€ za
wtyczke, a nie za przewod.

7. Nie obstugiwa¢ wtyczki ani odkurzacza mokrymi rekami.

8. Nie wktada¢ zadnych przedmiotow do otworéw znajdujgcych sie w obudowie odkurzacza. Nie
uzywac z zablokowanymi otworami. Otwory powinny by¢ wolne od kurzu, ktaczkéw, wiosow
i wszystkiego, co moze ograniczac przeptyw powietrza.

9. Trzymac wiosy, luzng odziez, palce i wszystkie czesci ciata z dala od otwordw i ruchomych czesci.

10. Wytgcz urzqgdzenie przyciskiem zasilania przed odigczeniem wtyczki urzqgdzenia.

1. Nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznos§¢ podczas czyszczenia schodow.

12. Nie uzywac do usuwania tatwopalnych lub palnych cieczy, takich jaok np. benzyna.

13. Nalezy przytrzymac wtyczke podczas nawijania na szpule kabla. Nie wolno dopusci¢ do tego,

aby kabel zwijot sie skrecony.
14. Nalezy odiqczy¢ wtyczke przed podigczeniem weza.

15. Nie nalezy wciggac niczego, co sie pali lub dymi, np. papierosdw, zapatek lub gorgcego popiotu.

16. Nie uzywaé¢ bez zatozonego worka na kurz i/lub filtra.

17. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
przedstawiciela, pracownika serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby w celu unikniecia
zagrozenial.

18. To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub przez osoby z brakime doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze sq one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

19. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

20. Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE!

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. Nowego podejscia”

C € Niniejszym Manta S.A. oSwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
Unii Europejskiej.

Urzqdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady,
zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/UE oraz polskq Ustawq z dnia
11 wrzeénia 2015 r. (Dz. U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE) . Produktéw
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowa
lub wyrzuca wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik

[ ] ma obowiqzek pozbywa sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktorym takie niebezpieczne
odpady poddawane sq procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajq
sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cziowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowa sie z odpowiednim organem
witadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym
kupit sprzet.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogq ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow technicznych, oprogramowania, zdjec
oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczqcej
obstugi produktu. Producent i dystrybutor nie ponoszq zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek nieScistosci wynikajgce z bteddw w opisach wystepujgcych
w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE

] SAFETY ISSUES

WARNING! Risk of electric shock
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Before starting up the appliance, read the operating instructions carefully and keep them
together with the guarantee, receipt. If possible, keep the outer packaging as well. If you
pass this appliance on to others, please pass on the operating instructions as well.

WARNING-To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

1. Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Unplug from outlet when no use and before
servicing.

2. To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Use only as described in this manual. Use only manufactures recommend attachments.

4. Do not use with damaged cord or plug. If vacuum cleaner is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, enter it to a service center.

5. Do not pull or carry on cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord around sharp
edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep cord away from heated surfaces.
6. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

7. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.

8. Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked. Keep free of dust, lint,
hair and anything that may reduce airflow.

9.Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of body away from openings and moving parts.
10.Turn all controls off before unplugging.

11.Use extra care when cleaning on stairs.

12.Do not use to pick up flasmmable or combustible liquids, such as gasoline, or use in areas where
they may be present

13.Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip when rewinding.

14.Unplug before connecting the hose

15.Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or hot ashes.
16.D0 not use without dust bag and/or filter in place.

17.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or
a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

19. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or  mental capabilities, or lack of Eexperience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

20. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

21. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or Instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without Supervision.

21.cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

SERVICE HOTLINE
tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
Monday to Friday, 9 a.m. to 5 p.m.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product specifications without prior
notice.

requirements and other provisions of the so-called "New Approach’ Directives of

c € Manta S.A. hereby declares that this product complies with the essential
the European Union.

The device is marked with the symbol of a crossed-out waste container, in
accordance with European Directive 2012/19/EU and the Polish Act of 1i
September 2015. (Journal of Laws 2015 item 1688) on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). Products marked with this symbol should not be
disposed of or thrown away with other household waste at the end of their
useful life. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic

[ ] equipment by delivering it to a designated point where such hazardous waste is
recycled. The collection of this type of waste in separate locations and the
proper recovery process contribute to the protection of natural resources.
Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a positive
impact on human health and the environment. For information on where and
how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an
environmentally safe manner, the user should contact the relevant local
authority, the waste collection point or the point of sale where they purchased
the equipment.

Attention!

Product design and technical specifications are subject to change without prior notice. This applies
in particular to technical specifications, software, pictures and the user manual. This user manual
serves as a general orientation for the operation of the product. The manufacturer and distributor
assume no liability for any inaccuracies resulting from errors in the descriptions contained in this
user manual.

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE

H CUESTIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA Riesgo de descarga eléctrica
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Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y consérvelo junto
con la garantia y el recibo. Si es posible, conserve también el embalaje exterior. Si se cede el
aparato a otras personas, entrégueles también el manual de instrucciones.

ADVERTENCIA - para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales:

1. no deje la aspiradora enchufada. Desenchufe el aparato de la toma de corriente cuando no lo
utilice o antes de vaciar el deposito de polvo o cambiar los filtros.

2. para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no utilice la unidad al aire libre ni sobre superficies
mojadas. Utilicela sélo como se describe en este manual. Utilice Gnicamente los accesorios
recomendados por el fabricante.

4. no lo utilice con un cable o enchufe dafado. Si el aspirador no funciona como deberia, se ha
danado, se ha caido, se ha roto, se ha dejado fuera o se ha caido al agua, llévelo al centro de
servicio del fabricante.

5. no tire del cable, no utilice el cable como asa, no aplaste el cable. No mueva la aspiradora sobre
el cable. Mantenga el cable alejado de fuentes de calor.

6. no desconecte el aparato tirando del cable. Para desconectar el aparato, sujete el enchufe, no
el cable.

7. No manipule el enchufe ni la aspiradora con las manos mojadas.

8 No introduzca ningn objeto en las aberturas de la carcasa de la aspiradora. No |o utilice con las
aberturas obstruidas. Mantenga las aberturas libres de polvo, pelusa, pelo y cualquier cosa que
pueda restringir el flujo de aire.

9. mantenga el pelo, la ropa suelta, los dedos y todas las partes del cuerpo alejados de las
aberturas y las piezas moviles.

10. apague el aparato con el botdn de encendido antes de desenchufarlo.

1. hay que tener especial cuidado al limpiar las escaleras.

12. No utilizar para eliminar liquidos inflamables o combustibles, como la gasolina.

13 Sujete el enchufe mientras enrolla el cable en la bobina. No permita que el cable se enrolle
retorcido.

14. desconecte el enchufe antes de conectar la manguera.

15. no aspires nada que esté ardiendo o humeando, por ejemplo, cigarrillos, cerillas o cenizas
calientes.

16. No utilizar sin bolsa de polvo y/o filtro.

17. si el cable de alimentacion estéd danado, debe ser sustituido por el fabricante o su
representante, un técnico de servicio o una persona con cualificacion similar para evitar cualquier
peligro.

20. Este aparato no estd disefado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por personas con falta de experiencia y
conocimientos, a menos que estén supervisadas o hayan sido instruidas en el uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

21. Los ninos deben estar vigilados para que no jueguen con el aparato.

22. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifos sin supervision.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

SERVICIO DE ATENCION TELEFONICA
tel: +48 22 123 96 60 o e-mail: serwis@manta.com.pl
De lunes a viernes, de 9.00 a 17.00 h.

El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto sin previo aviso.

esenciales y otras disposiciones de las denominadas Directivas de "Nuevo

C € Manta S.A. declara por la presente que este producto cumple los requisitos
Enfoque” de la Unién Europea.

El dispositivo estd marcado con el simbolo de un contenedor de residuos
tachado, de conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE vy la Ley polaca
de 11 de septiembre de 2015. (Diario de Leyes 2015 punto 1688) sobre Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE). Los productos marcados con este
simbolo no deben desecharse ni tirarse con otros residuos domésticos al final
de su vida Util. El usuario estd obligado a deshacerse de los residuos de

[ ] aparatos eléctricos y electrénicos entregdéndolos en un punto designado para
el reciclaje de estos residuos peligrosos. La recogida de este tipo de residuos en
lugares separados y el correcto proceso de recuperacion contribuyen a la
proteccién de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos tiene un impacto positivo en la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener informacion sobre donde y como
deshacerse de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos de forma
segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse en contacto con la
autoridad local competente, el punto de recogida de residuos o el punto de
venta donde adquirid el aparato.

jAtencion!

El disefio del producto y las especificaciones técnicas estdn sujetos a cambios sin previo aviso. Esto
se aplica en particular a las especificaciones técnicas, el software, las imdgenes y el manual de
usuario. Este manual de usuario sirve como orientacion general para el funcionamiento del
producto. El fabricante y el distribuidor no asumen ninguna responsabilidad por posibles
imprecisiones derivadas de errores en las descripciones contenidas en este manual del usuario.

Fabricado en P.R.C.
PARA MANTA EUROPA

Ed SICHERHEITSFRAGEN

WARNUNG! Gefahr eines elektrischen Schlages

lovio
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, und
bewahren Sie sie zusammen mit dem Garantieschein und der Quittung auf. Bewahren Sie nach
Méglichkeit auch die duBere Verpackung auf. Wenn das Gerét an andere Personen weitergegeben
wird, sollte auch die Bedienungsanleitung an diese weitergegeben werden.

WARNUNG - um das Risiko eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder von Verletzungen zu
verringern:

1. Lassen Sie den Staubsauger nicht in der Steckdose. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerdt nicht benutzen oder bevor Sie den Staubbehdlter leeren oder die Filter wechseln.

2. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien oder auf
nassen Oberfléchen.

Verwenden Sie die Maschine nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Anbaugerdte.

4. Verwenden Sie das Gerdt nicht mit einem beschdadigten Kabel oder Stecker. Wenn der Staubsauger
nicht ordnungsgemdR funktioniert, beschdadigt wurde, heruntergefallen oder zerbrochen ist, drauen
liegen gelassen wurde oder ins Wasser gefallen ist, bringen Sie ihn zum Kundendienst des Herstellers.

5. Ziehen Sie nicht am Kabel, verwenden Sie das Kabel nicht als Griff, quetschen Sie das Kabel nicht.
Bewegen Sie den Staubsauger nicht tber das Kabel. Halten Sie das Kabel von Warmequellen fern.

6. Trennen Sie das Gerdt nicht durch Ziehen am Kabel vom Stromnetz. Um das Gerdt auszustecken,
fassen Sie den Stecker an, nicht das Kabel.

7. fassen Sie den Stecker oder den Staubsauger nicht mit nassen Handen an.

8 Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Staubsaugergehduses. Verwenden Sie den
Staubsauger nicht bei verstopften Offnungen. Halten Sie die Offnungen frei von Staub, Fusseln, Haaren
und allem, was den Luftstrom behindern kénnte.

9. Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Korperteile von Offnungen und beweglichen Teilen fern.
10. Schalten Sie das Gerdt mit der Netztaste aus, bevor Sie den Stecker abziehen.

11. Besondere Vorsicht ist bei der Reinigung der Treppe geboten.

12. nicht zur Entsorgung von brennbaren oder entzindlichen Flissigkeiten, wie z. B. Benzin, verwenden.

13 Halten Sie den Stecker fest, wéhrend Sie das Kabel auf die Spule aufwickeln. Achten Sie darauf, dass
sich das Kabel nicht verdreht aufwickelt.

14. Ziehen Sie den Stecker ab, bevor Sie den Schlauch anschlielen.

15. Ziehen Sie keine brennenden oder rauchenden Gegensténde ein, z. B. Zigaretten, Streichholzer oder
heile Asche.

16. nicht ohne eingesetzten Staubbeutel und/oder Filter verwenden.

17. Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem Vertreter, einem

Servicetechniker oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

21. Dieses Gerdt ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschliei&lich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

22. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerdt spielen.

23. Die Reinigung und Wartung darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF!

SERVICE-HOTLINE
Tel.: +48 22123 96 60 oder E-Mail: serwis@manta.com.pl
Montag bis Freitag, 9.00 bis 17.00 Uhr

Der Hersteller behdilt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung Anderungen an den
Produktsperzifikationen vorzunehmen.

Anforderungen und anderen Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten
"Neuen Konzepts" der Europdischen Union entspricht. Das Gerdt entspricht

C € Manta S.A. erklért hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden
den europdischen

Das Gerdt ist mit dem Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehdlters
gekennzeichnet, in  Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie
2012/19/EU und dem polnischen Gesetz vom 11. September 2015. (Gesetzblatt
2015 Punkt 1688) Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE)A Produkte, die
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen am Ende ihrer Lebensdauer
nicht mit dem Hausmull entsorgt oder weggeworfen werden. Der Nutzer ist

] verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerdte bei einer ausgewiesenen Stelle
abzugeben, wo diese gefdhrlichen Abfdlle recycelt werden. Die getrennte
Sammlung dieser Art von Abfdllen und die ordnungsgemdRe Verwertung
tragen zum Schutz der naturlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgemdiie
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt sich positiv auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. FUr Informationen dartber, wo
und wie Elektro- und Elektronik-Altgeréte umweltgerecht entsorgt werden
kénnen, sollte sich der Benutzer an die zustandige ortliche Behdrde, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der er das Gerdt
erworben hat.

Achtung!

Anderungen des Produktdesigns und der technischen Sperzifikationen sind ohne vorherige
Ankundigung vorbehalten. Dies gilt insbesondere fur technische Daten, Software, Bilder und
das Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch dient als allgemeine Orientierung far den
Betrieb des Produkts. Der Hersteller und der Vertreiber Gbernehmen keine Haftung fur
Ungenauigkeiten, die sich aus Fehlern in den Beschreibungen dieses Benutzerhandbuchs
ergeben.

Hergestellt in P.R.C.
FUR MANTA EUROPE

LES QUESTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique
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Lisez attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et conservez-le avec la
garantie et le regu. Si possible, conservez également I'emballage extérieur. Si I'appareil est
transmis & d'autres personnes, le mode d'emploi doit également leur étre transmis.

AVERTISSEMENT - pour réduire les risques dincendie, d'électrocution ou de blessures:

1. Ne laissez pas laspirateur branché. Débranchez lappareil lorsquil n'est pas utilisé ou avant de
vider le bac & poussiere, de changer les filtres.

2. pour réduire le risque d'électrocution, ne pas utiliser lappareil & lextérieur ou sur des surfaces
mouillées. Nutilisez que ce qui est décrit dans ce manuel. Nutlisez que les accessoires
recommandés par le fabricant.

4. ne pas utiliser lappareil avec un cordon ou une fiche endommagé(e). Si laspirateur ne
fonctionne pas comme il le devrait, sl a été endommagé, sl est tombé, s'il s'est cassé, s'il est resté
a l'extérieur ou s'il est tombé dans l'eau, apportez-le au centre de service aprés-vente du fabricant.
5. ne pas tirer sur le cordon, ne pas lutiliser comme poignée, ne pas l'écraser. Ne déplacez pas
I'aspirateur sur le cordon. Tenez le cordon éloigné des sources de chaleur.

6. Ne débranchez pas lappareil en tirant sur le cordon. Pour débrancher lappareil, saisissez la fiche
et non le cable.

7. ne pas manipuler la prise ou laspirateur avec des mains mouillées.

8 Ninsérez pas dobjets dans les ouvertures du boitier de [aspirateur. Nutilisez pas l'appareil si les
ouvertures sont obstruées. Veillez & ce que les ouvertures soient exemptes de poussiére, de
peluches, de cheveux et de tout ce qui peut entraver la circulation de I'air.

9. éloigner les cheveux, les vétements amples, les doigts et toutes les parties du corps des
ouvertures et des pieces mobiles.

10. éteignez lappareil & l'aide du bouton d'alimentation avant de le débrancher.

11. le nettoyage des escaliers doit faire 'objet d'une attention particuliére.

12. ne pas utiliser pour éliminer des liquides inflammables ou combustibles, tels que l'essence.

13 Tenir la fiche tout en enroulant le cdble sur la bobine. Ne laissez pas le cdble s'enrouler en vrille.
14. débrancher la prise avant de raccorder le tuyau.

15. ne pas aspirer dobjets bralants ou fumants, tels que des cigarettes, des allumettes ou des
cendres chaudes.

16. ne pas utiliser sans sac & poussiére et/ou filtre en place.

17. si le céble dalimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son
représentant, un technicien d'entretien ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

22. Cet appareil n'est pas destiné & étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou par des personnes manguant
dexpérience et de connaissances, & moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles n'aient regu des
instructions concernant ['utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.
23. Les enfants doivent étre surveillés afin quils ne jouent pas avec lappareil.

24. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS !

SERVICE D'ASSISTANCE TELEPHONIQUE
tel : +48 22123 96 60 ou e-mail : serwis@manta.com.pl
Du lundi au vendredi, de 9 heures & 17 heures.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications du produit sans préavis.

essentielles et aux autres dispositions des directives dites "Nouvelle approche”

C € Manta S.A. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
de Union européenne.

L'appareil est marqué du symbole d'une poubelle barrée, conformément & la
directive européenne 2012/19/EU et & la loi polonaise du 1 septembre 2015.
(Journal officiel 2015 article 1688) sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Les produits marqués de ce symbole ne doivent pas étre
éliminés ou jetés avec les autres déchets ménagers a la fin de leur vie utile.
Lutilisateur est tenu déliminer les déchets déquipements électriques et

] électroniques en les remettant & un point désigné ol ces déchets dangereux
sont recyclés. La collecte de ce type de déchets dans des lieux séparés et le
processus de récupération approprié contribuent & la protection des
ressources naturelles. Le recyclage approprié des déchets d'équipements
électriques et électroniques a un impact positif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour savoir ot et comment éliminer les déchets d'équipements
électriques et électroniques dans le respect de environnement, l'utilisateur doit
contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte des déchets ou
le point de vente ou il a acheté équipement.

Attention !

La conception du produit et les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans préavis. Ceci
sapplique en particulier aux spécifications techniques, aux logiciels, aux images et au manuel
dutilisation. Ce manuel d'utilisation sert d'orientation générale pour le fonctionnement du produit. Le
fabricant et le distributeur n‘assument aucune responsabilité en cas dinexactitudes résultant
derreurs dans les descriptions contenues dans ce manuel de lutilisateur.

Fabriqué en R.P.C.
POUR MANTA EUROPE

@ SIGURNOSNI PROBLEMI

UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara
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Prije pokretanja uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu i Euvajte ih zajedno
s jamstvom i raéunom. Ako je moguce, sacuvajte i vanjsko pakiranje. Ako uredaj dajete
drugim osobama, molimo da im date i upute za uporabu.

UPOZORENJE - Kako biste smanjili rizik od pozara, strujnog udara ili ozljeda:

1. Ne ostavljajte usisavac prikljucen na napajanje. Iskljucite uredaj iz utiCnice kada ga ne koristite ili
prije praznjenja spremnika za prasinu ili zamijene filtera.

2. Kako biste smanijili rizik od elektricnog udara, nemoijte koristiti uredaj na otvorenom ili na mokrim
povrs§inama

3. Koristite samo kako je opisano u ovom prirucniku. Treba koristiti samo pribor koji preporucuje
proizvodac.

4. Nemojte koristiti s o§teCenim kabelom ili utikacem. Ako usisavac ne radi kako bi trebao, ostecen
je, ispao je, osteCen, ostavljen na otvorenom ili je pao u vodu, odnesite ga u servisni centar
proizvodaca.

5. Nemojte povlaciti kabel, koristiti ga kao rucku ili gnjeciti kabel. Nemojte pomicati usisavac duz
kabela. Drzite kabel dalje od izvora topline.

6. Ne iskljucujte uredaj povliacenjem za kabel. Za isklju€ivanje uredaja, uhvatite utika¢, a ne kabel.
7. Nemojte rukovati utikacem ili usisavacem mokrim rukama.

8. Ne stavljajte nikakve predmete u rupe na kucistu usisavaca. Ne koristiti sa zacepljenim otvorima.
Otvori trebaju biti Cisti od prasine, dlacica, dlaka i bilo ¢ega drugog §to bi moglo ograniciti protok
zraka.

9. Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela dalje od otvora i pokretnih dijelova.

10. IskljuCite uredaj tipkom za napajanje prije nego §to ga iskljucite.

11. Budite posebno oprezni prilikom cis€enja stepenica.

12. Nemojte koristiti za uklanjanje zapaljivih ili zapaljivih teku¢ina, poput benzina.

13. Drzite utika¢ dok ga namotavate na kalem kabela. Ne dopustite da se kabel savija.

14. Iskljucite utikac prije spajanja crijeva.

15. Ne udisite nista Sto gori ili se dimi, poput cigareta, Sibica ili vruceg pepela.

16. Nemojte koristiti bez postavljene vreéice za prasinu i/ili filtra.

17. Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov zastupnik, serviser ili
slicéno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

18. Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili upute u vezi s koriStenjem uredaja od strane osobe odgovorne za njihov sigurnost .
19. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

20. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

SACUVAJTE OVE UPUTE!

SERVIS HOTLINE
tel: +48 22123 96 60 ili e-mail: serwis@manta.com.pl
od ponedijelika do petka od 9:00-17:00 sati

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene specifikacija proizvoda bez prethodne najave.

Ovime Manta S.A. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima
i drugim odredbama takozvanih direktiva. "Novi pristup” Europske unije.

Uredaj je oznaCen simbolom prekrizenog spremnika za otpad, u skladu
s Europskom Direktivom 2012/19/EU i poljskim Zakonom od 1. rujna 2015,
éZokonski list iz 2015., tocka 1688) o otpadnoj elektriénoj i elektronickoj opremi.
Otpadna elektricna i elektronicka opremo)i - WEEE)A Proizvodi oznaceni ovim
simbolom ne smiju se odlagati ili odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom
na kraju njihovog vijeka trajanja. Korisnik je duzan otpadnu  elektricnu

[ ] i elektroniéku opremu zbrinuti predajom na za to predvideno mjesto gdje se
takav opasni otpad reciklira. Odvojeno prikupljianje ove vrste otpada i pravilan
proces oporabe pridonose zastiti prirodnih resursa. Ispravno recikliranje
otpadne elektricne i elektroniCke opreme ima blagotvoran ucinak na ljudsko
zdravlje i okoli§. Za informacije o tome gdje i kako odloziti otpadnu elektricnu
i elektronicku opremu na ekoloski siguran nacin, obratite se odgovarajucoj
lokalnoj viasti, mjestu za prikupljanje otpada ili prodajnom mjestu gdje ste kupili
opremu

Paznja!

Dizajn proizvoda i tehnicke specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave. To se prije
svega odnosi na tehnicke parametre, softver, fotografije i upute za koristenje. Ovaj korisniCki prirucnik
namijenjen je pruzanju opc¢ih smjernica o koristenju proizvoda. Proizvodac i distributer nece biti
odgovorni za bilo kakve netoCnosti koje proiziaze iz pogreSaka u opisima sadrzanim u ovom
korisnickom prirucnik

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



